Formblatter betr. Zulassung von Kontaktpersonen zu Gefangenen/Untergebrachten - tirkisch
Sadece Almanca dilinde ve okunakli olarak doldurulmus basvurulari isleme alabilecegimizi
l0tfen dikkate aliniz.

Mahpuslarla/Tutuklularla/Yerlestirilenlerle iletisim Kurma Prosediirii Hakkinda
Bilgi

m_l Ziyaretler, yazigmalar, telefon gorusmeleri ve diger iletigsimler (Hessen Ceza
Infaz Kanunu’nun [HStVollzG] 33 vd. maddeleri, Hessen Genglik Ceza Infaz
Kanunu’'nun [HessJStVollzG] 32 vd. maddeleri, Hessen Tutukluluk Infaz Kanunu'nun
[HUVolIzG] 25 vd. maddeleri, Hessen Guvenlik Tedbiri Olarak Muhafaza Altinda Tutma

infaz Kanunu’nun [HSVVollzG] 33 vd. maddeleri)

Mahpuslar/Tutuklular/Yerlestirilenler, yasal hikimler cergevesinde cezaevi disindaki
kisilerle iletisim kurma hakkina sahiptirler.

Ancak kurum yonetimi agsagida belirtilen durumlarda iletisimi yasaklayabilir:

o Kurumun guvenligi veya duzeni i¢in tehlike olusturacak olmasi halinde belirli
kisilerle iletisim kurulmasi;

o iletisimin, degistiriimis sekliyle Hessen Anayasasini Koruma Kanunu'nun 2.
maddesi 2. fikrasinda belirtilen ¢cabalari veya ilgili davraniglari tesvik
edebileceginden endise edilmesi durumunda;

. iletisimin magdurlar Gzerinde zararl etkileri olacagindan korkuluyorsa veya
magdurun korunmasi amaciyla bagka bir sekilde iletisimin yasaklanmasi gerekli
goruldugu durumlarda;

o Alman Ceza Kanunu'nun 11. maddesi 1. fikrasi 1. bendi kapsaminda
tutuklu/htkimlt/yerlestirilenin akrabasi olmayan kisilerle,
tutuklu/htkamlt/yerlestirilen Gzerinde zararh bir etkiye sahip olacaklarindan
korkmak icin bir neden varsa veya iletisimin asirilik yanlsi davraniglari tegvik
edecek olmasi durumunda;

. Mahkumlarda ayrica onlarin topluma entegrasyonlarini engelleyecegdinden
korkulan kigilerle;

o Tutuklularda ve gen¢g mahkumlarda velilerinin bunu kabul etmedigi durumlarda;

o Yerlestirilen kigilerde ayrica ceza infazinin hedeflerine ulagsmasini tehlikeye
atacaklarindan korkulan kisilerle.

Ziyaretler, yazigsmalar, telefon gérismeleri ve 6rn. Skype gibi diger iletisim turleri
iletisim yasagina gére daha hafif bir 6nlem olarak kisitlanabilir.

Adli infaz Kurumu, iletisimin yasaklanmasi igin bir gerekce olup olmadigini veya
kisitlamalarin gerekli olup olmadigini belirlemek amaciyla hakkinizda kigisel bir
arastirma yapabilir. Arastirmanin hukuki dayanagini Hessen Ceza infaz Kanunu’nun
[HStVollzG] 58 a maddesi, Hessen Genglik Ceza infaz Kanunu’nun [HessJStVollzG] 58
a maddesi, Hessen Tutukluluk infaz Kanunu'nun [HUVollzG] 54 a maddesi ve Hessen
Glvenlik Tedbiri Olarak Muhafaza Altinda Tutma infaz Kanunu’nun [HSVVollzG] 58 a
maddesi olusturmaktadir. Buna gore kurum, guvenlik ve duzeni korumak amaciyla —
sizin onayinizla — bir guvenilirlik kontroll yapabilir. Bu amagla kisisel veriler toplanir ve
islenir.
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Sahsinizin incelenmesi sirasinda elde edilen veriler, ziyaret veya iletisim yasagina veya
iletisimin kisittanmasina yol actigi takdirde, adli inceleme durumunda (Hessen Ceza
infaz Kanunu’nun [HStVollzG] 83. maddesi 3. fikrasi, Ceza infaz Kanunu’nun [StVollzG]
109 vd. maddeleri, Genglik Mahkemeleri Kanunu’nun [JGG] 92. maddesi 1. fikrasi,
Ceza infaz Kanunu’'nun [StVollzG] 109, 111 ila 120. maddesi 1. fikrasi, Ceza
Muhakemeleri Kanunu’nun [StPO] 119 a maddesi 1. fikrasi 1. bendi, Ceza
Muhakemeleri Kanunu’nun 119. 5 ve 6. fikralari, Hessen Guvenlik Tedbiri Olarak
Muhafaza Altinda Tutma infaz Kanunu’nun [HSVVollzG] 78. maddesi 3. fikrasi, Ceza
infaz Kanunu’nun [StVollzG] 109 vd. maddeleri) mahkeme siirecine dahil edilir ve bu
durumda mahkum/ tutuklu/yerlestirilen kisinin de bilgisine sunulabilir.

Buna ilaveten toplanan veriler, baska bir yasal dizenleme nedeniyle iletiimelerine izin
veriimedigi veya zorunlu olmadigi hallerde Uguncu kisilere iletiimeyecektir.

Sahsinizla ilgili bir gtvenilirlik arastirmasi yapilmasina onay vermeyi reddetmeniz
halinde, ziyaret etmenize veya irtibat kigisi olarak hareket etmenize izin verilmeyecek
veya sadece belirli kisitlamalar altinda izin verilecektir.

Bir tutuklu/hikamlU/yerlestirilen kisi ile iletisim kurmak istiyorsaniz, ekteki beyani
tutuklu/htkimlt/yerlestirilen kisi icin yetkili adli infaz kurumuna géndermeniz rica
olunur.

Tutuklu/hikamlU/yerlestirilen kisi ile iletisime ge¢gmek istemiyorsaniz, bunu yazili
beyanda belirtme olanaginiz vardir. Yazili beyanin iade edilmemesi halinde, ziyaret ve
iletisim istemediginiz varsayilacaktir. Bunun sonucu olarak ziyaret onayi veya irtibat
kigisi olarak bagvuru hakkinda baska bir islem yapilmayacaktir. Bu durumda ziyaret
veya irtibat kisisi olarak hareket etmeniz mumkuin olmayacak veya yalnizca belirli
kisitlamalar altinda mumkun olacaktir.

Ayrica, ekte yer alan yazili beyana ve Hessen Adli infaz Kurumlarinda kisisel verilerin
islenmesine iligkin bilgi formuna atifta bulunulur.
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Adli infaz Kurumu Midirligi'ne

An die Leitung der Justizvollzugsanstalt Dieburg
Altstadt 25

64807 Dieburg

Tutuklu/Hikumlii/Yerlestirilen kisilerle iletisim kurma prosediiriine iligkin agiklama

llgi: Ziyaretler, yazigsmalar, telefon goriigsmeleri ve diger iletisim

iletisim kurma prosediiriine iliskin bilgilendirme yazisinin ve Hessen Adli infaz Kurumlarinda kisisel
verilerin islenmesine iligskin bilgilendirme formunun igeriginden bilgi edindim.

Ben,
(Ad1, soyadi, icabinda ilk soyad1)

Dogum tarihi:

Dogum yeri:

Milliyet:

(Adres [cadde/sokak ve posta koduyla birlikte yer])

(Yakinlk veya akrabalik derecesi)

benim i¢in onay basvurusunda bulunmus olan tutuklu/htkimli/yerlestirilen kisi (Adr)
(Soyadi) ile

D 'II I- - I I - I- .
Yukarida adi gegen tutuklu/hikimli/yerlestirilen kisi ile iletisimin yasak olup olmadigini veya
kisitlamalarin gerekli olup olmadigini belirlemek amaciyla sahsim hakkinda bir glvenilirlik
arastirmasi yapilmasina onay veriyorum.

Sahsimin incelenmesi sirasinda elde edilen verilerin ziyaret veya iletisim yasagdina veya iletisimin
kisitlanmasina yol agacak olmasi halinde, adli inceleme durumunda (Hessen Ceza infaz
Kanunu’nun [HStVollzG] 83. maddesi 3. fikrasi, Ceza infaz Kanunu’nun [StVollzG] 109 vd.
maddeleri, Genclik Mahkemeleri Kanunu’nun [JGG] 92. maddesi 1. fikrasi, Ceza infaz Kanunu’nun
[StVollzG] 109, 111 ila 120. maddesi 1. fikrasi, Ceza Muhakemeleri Kanunu’nun [StPO] 119 a
maddesi 1. fikrasi 1. bendi, Ceza Muhakemeleri Kanunu’nun 119. 5 ve 6. fikralari, Hessen
Glvenlik Tedbiri Olarak Muhafaza Altinda Tutma infaz Kanunu’nun [HSVVollzG] 78. maddesi 3.
fikrasi, Ceza infaz Kanunu’nun [StVollzG] 109 vd. maddeleri) mahkeme siirecine dahil edilecegini
ve bu durumda mahkum/tutuklu/ yerlestirilen kisinin de bilgisine sunulabilecegini biliyorum.

O lletisim kurmak istemiyorum.

iletisim kurma onayi daha fazla incelenmez ve sahsimla ilgili giivenilirlik kontrolii yapilmaz.

(Yer, tarih) (imza)



